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From the Pastor - Słowo Proboszcza  
He Saw and Believed

No one could have expected that during Lent, leading up to today’s celebration, we would receive unexpected spiritual Retreats—for us, for the entire Church
of which we are a part. Retreats that fill us with trust and joy. 

Experiencing the holidays spiritually strengthens our bond with God. It enables us to reflect on the transience of life, on our past and our future. For on this
earth, moving between life and death, between victories and defeats, we need moments that help us recognize what in our lives and decisions was right and
good, and what was not—sometimes even wrong.

The joy of today is the joy of new life, the joy of the Resurrection of the Lord. And the words of Pope Francis should remind us that beside us are those who
need our help and prayer. The words spoken by Francis, and also by every priest during every Holy Mass: “Through Him, with Him, and in Him”, remind us of
the most important truth—that we should live as the Lord showed us. Through His Resurrection, Jesus reveals what awaits us after passing from one form of
life to another—but under one essential condition: understanding the three main principles of our life—FAITH, HOPE, and LOVE.

The words: “This man God raised on the third day and granted that he be visible, not to all the people, but to us, the witnesses chosen by God in advance, who
ate and drank with Him after He rose from the dead. He commisioned us to preach to the people and to testify that He is the one appointed by God as judge of
the living and the dead.” (Acts 10:40–42) radiate hope, strengthening us in our daily struggles and reminding us not to forget the ultimate goal of our journey.

Joy, joy, and once again—joy! Let the awareness that through the sacrifice of Jesus Christ we, too, will reach our destiny—what God the Father promised us—
strengthen our faith. The central message of the Gospel is faith, but also, indirectly, understanding. And those go hand in hand, because we understand
through faith, and by believing we grasp the truth of this day—the day of the Resurrection.

To combine everyday life with deep spiritual life is our task. If we add care for the least, the poorest, and the sick, it becomes clear that we are facing a great
mission. Can we rise to the challenge? With the Risen One—yes.

Jesus Christ, allow us to await with faith and hope the meeting in love—not only with You, but also with our fellow brothers and sisters.

Ujrzał i uwierzył

Nikt nie mógł się spodziewać, że w Wielkim Poście, poprzedzającym dzisiejsze święto, będziemy mieć niespodziewane Rekolekcje dla nas, dla całego Kościoła,
którego jesteśmy członkami. Rekolekcje, które napełniają nas ufnością i radością. 

Duchowe przeżywanie Świąt umacnia naszą więź z Bogiem, powoduje, iż jesteśmy w stanie podjąć refleksję nad przemijalnością życia, nad naszą przeszłością i
przyszłością. Bowiem na ziemi, poruszając się pomiędzy życiem i śmiercią, pomiędzy zwycięstwami i porażkami, potrzebujemy bodźców, by zauważyć, co w
naszym życiu i decyzjach było właściwe i dobre, a co niedobre, a czasami złe.

Radość dzisiejszego dnia to przeżywanie dnia nowego życia, Zmartwychwstania Pańskiego. Zaś słowa papieża Franciszka uzmysłowić nam powinny, iż obok nas
są ci, którzy potrzebują naszej pomocy i modlitwy. Słowa wypowiedziane przez Franciszka, ale także wypowiadane przez każdego kapłana podczas każdej Mszy
Świętej: „Przez Chrystusa, z Chrystusem i w Chrystusie” przypominają nam najważniejszą prawdę, iż żyć powinniśmy tak, jak pokazywał nam Pan. Jezus, poprzez
swoje Zmartwychwstanie, pokazuje, co nas czeka po przejściu z jednej formy życia do drugiej, pod jednym wszakże warunkiem, a mianowicie pod warunkiem
zrozumienia trzech głównych zasad naszego życia: WIARY, NADZIEI i MIŁOŚCI.

Słowa: „Bóg wskrzesił Go trzeciego dnia i pozwolił Mu ukazać się nie całemu ludowi, ale nam, wybranym uprzednio przez Boga na świadków, którzyśmy z Nim
jedli i pili po Jego zmartwychwstaniu. On nam rozkazał ogłosić ludowi i dać świadectwo, że Bóg ustanowił Go sędzią żywych i umarłych.” (Dz 10,40-42) emanują
nadzieją, dodającą nam sił do walki z codziennymi trudnościami, i nie pozwalają zapomnieć o ostatecznym celu naszej walki.

Radość, radość i raz jeszcze radość! Niech świadomość tego, iż dzięki poświęceniu się Jezusa Chrystusa i my osiągniemy nasze przeznaczenie, czyli to, co nam
obiecał Bóg Ojciec, wzmacnia naszą wiarę. Głównym przekazem Ewangelii jest wiara, ale pośrednio i zrozumienie, co zresztą idzie w parze, bowiem rozumiemy
poprzez wiarę, a wierząc pojmujemy prawdę dnia dzisiejszego, dnia Zmartwychwstania.

Połączyć życie codzienne z głębokim życiem duchowym to nasze zadanie. Jeśli dodamy do tego dbałość o najmniejszych, najuboższych i chorych, to okaże się, że
przed nami stoi wielkie zadanie. Czy podołamy? Ze Zmartwychwstałym – tak.

Jezu Chryste pozwól nam z wiarą i nadzieją oczekiwać spotkania w miłości nie tylko z Tobą, ale także z naszymi bliźnimi.



Easter Sunday      April 20, 2025 Page 3 

FIRST READING      Acts 10:34a, 37-43

Peter proceeded to speak and said:
“You know what has happened all over Judea, beginning in
Galilee after the baptism that John preached, how God
anointed Jesus of Nazareth with the Holy Spirit and power. He
went about doing good and healing all those oppressed by the
devil, for God was with him. We are witnesses of all that he did
both in the country of the Jews and in Jerusalem. They put him
to death by hanging him on a tree. This man God raised on the
third day and granted that he be visible, not to all the people,
but to us, the witnesses chosen by God in advance, who ate
and drank with him after he rose from the dead. He
commissioned us to preach to the people and testify that he is
the one appointed by God as judge of the living and the dead.
To him all the prophets bear witness, that everyone who
believes in him will receive forgiveness of sins through his
name.”

SECOND READING    Col 3:1-4 or 1 Cor 5:6b-8

Brothers and sisters:
If then you were raised with Christ, seek what is above, where
Christ is seated at the right hand of God. Think of what is
above, not of what is on earth. For you have died, and your life
is hidden with Christ in God. When Christ your life appears,
then you too will appear with him in glory.

or:

Brothers and sisters:
Do you not know that a little yeast leavens all the dough? Clear
out the old yeast, so that you may become a fresh batch of
dough, inasmuch as you are unleavened. For our paschal lamb,
Christ, has been sacrificed. Therefore, let us celebrate the
feast, not with the old yeast, the yeast of malice and
wickedness, but with the unleavened bread of sincerity and
truth.

Sunday Readings 
SEQUENCE

GOSPEL     Jn 20:1-9

On the first day of the week, Mary of Magdala came to the
tomb early in the morning, while it was still dark, and saw the
stone removed from the tomb. So she ran and went to Simon
Peter and to the other disciple whom Jesus loved, and told
them, “They have taken the Lord from the tomb, and we don't
know where they put him.” So Peter and the other disciple
went out and came to the tomb. They both ran, but the other
disciple ran faster than Peter and arrived at the tomb first; he
bent down and saw the burial cloths there, but did not go in.
When Simon Peter arrived after him, he went into the tomb
and saw the burial cloths there, and the cloth that had covered
his head, not with the burial cloths but rolled up in a separate
place. Then the other disciple also went in, the one who had
arrived at the tomb first, and he saw and believed. For they did
not yet understand the Scripture that he had to rise from the
dead.

Easter is the greatest and most joyful Christian holiday. It is thanks to the
resurrection of Jesus that everything good, beautiful, noble, and marked by

love in our lives will last forever.

Therefore, on the occasion of Easter, I would like to extend my warmest
wishes to you, dear parishioners and cherished guests. May this Easter joy

shine and illuminate your everyday life. May goodness, truth, love, harmony,
and kindness always rise again in your families, workplaces, and daily

relationships.

May the Risen Lord bless you and your families, wishing you well. May He
grant you the grace of good health, give you strength for your work, and help
you overcome all the challenges of daily life. May everything good, just like in

nature, begin to sprout and bloom in your personal, professional, marital,
and family life.

May the light of the Empty Tomb of our Lord constantly remind you that
nothing ends at the grave—on the contrary, everything truly begins there!
May it restore your peace of mind and your hope that, in the end, good will

always triumph over evil, truth over lies, and love over hatred.
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SEKWENCJA

EWANGELIA     J 20, 1-9
Pierwszego dnia po szabacie, wczesnym rankiem, gdy jeszcze było
ciemno, Maria Magdalena udała się do grobu i zobaczyła kamień
odsunięty od grobu. Pobiegła więc i przybyła do Szymona Piotra i do
drugiego ucznia, którego Jezus miłował, i rzekła do nich: „Zabrano
Pana z grobu i nie wiemy, gdzie Go położono”.

Wyszedł więc Piotr i ów drugi uczeń i szli do grobu. Biegli oni
obydwaj razem, lecz ów drugi uczeń wyprzedził Piotra i przybył
pierwszy do grobu. A kiedy się nachylił, zobaczył leżące płótna,
jednakże nie wszedł do środka.

Nadszedł potem także Szymon Piotr, idący za nim. Wszedł on do
wnętrza grobu i ujrzał leżące płótna oraz chustę, która była na Jego
głowie, leżącą nie razem z płótnami, ale oddzielnie zwiniętą na
jednym miejscu. Wtedy wszedł do wnętrza także i ów drugi uczeń,
który przybył pierwszy do grobu. Ujrzał i uwierzył. Dotąd bowiem
nie rozumieli jeszcze Pisma, które mówi, że On ma powstać z
martwych.

DRUGIE CZYTANIE
Kol 3, 1-4 lub 1 Kor 5, 6b-8
Bracia:

Jeśliście razem z Chrystusem powstali z martwych, szukajcie tego,
co w górze, gdzie przebywa Chrystus zasiadając po prawicy Boga.
Dążcie do tego, co w górze, nie do tego, co na ziemi.

Umarliście bowiem i wasze życie ukryte jest z Chrystusem w Bogu.
Gdy się ukaże Chrystus, nasze życie, wtedy i wy razem z Nim
ukażecie się w chwale.

lub:

Bracia:

Czyż nie wiecie, że odrobina kwasu całe ciasto zakwasza?
Wyrzućcie więc stary kwas, abyście się stali nowym ciastem, jako
że przaśni jesteście.

Chrystus bowiem został złożony w ofierze jako nasza Pascha.

Tak przeto odprawiajmy nasze święto nie przy użyciu starego
kwasu, kwasu złości i przewrotności, lecz na przaśnym chlebie
czystości i prawdy.

Czytania na Niedzielę 
PIERWSZE CZYTANIE      
Dz 10, 34a. 37-43

Gdy Piotr przybył do domu centuriona w Cezarei, przemówił:
„Wiecie, co się działo w całej Judei, począwszy od Galilei, po
chrzcie, który głosił Jan. Znacie sprawę Jezusa z Nazaretu, którego
Bóg namaścił Duchem Świętym i mocą. Dlatego że Bóg był z Nim,
przeszedł On dobrze czyniąc i uzdrawiając wszystkich, którzy byli
pod władzą diabła.

A my jesteśmy świadkami wszystkiego, co zdziałał w ziemi
żydowskiej i w Jerozolimie. Jego to zabili, zawiesiwszy na drzewie.
Bóg wskrzesił Go trzeciego dnia i pozwolił Mu ukazać się nie
całemu ludowi, ale nam, wybranym uprzednio przez Boga na
świadków, którzyśmy z Nim jedli i pili po Jego zmartwychwstaniu.

On nam rozkazał ogłosić ludowi i dać świadectwo, że Bóg
ustanowił Go sędzią żywych i umarłych. Wszyscy prorocy świadczą
o tym, że każdy, kto w Niego wierzy, w Jego imię otrzymuje
odpuszczenie grzechów”.

Święta wielkanocne to największe i najradośniejsze święta chrześcijańskie. To dzięki
zmartwychwstaniu Jezusa wszystko co w naszym życiu dobre, piękne, szlachetne,

naznaczone miłością będzie trwało wiecznie.

Dlatego z okazji Świąt Wielkanocnych pragnę wam drodzy parafianie i mili goście
złożyć najserdeczniejsze życzenia. Niech ta radość wielkanocna promieniuje i oświetla

całe wasze codzienne życie, niech w waszych rodzinach, miejscach pracy, 
i codziennych relacjach zawsze zmartwychwstaje dobro, prawda, miłość, 

zgoda i życzliwość.

Niech zmartwychwstały Pan obdarza was swoim błogosławieństwem, czyli dobrze
życzy wam i waszym rodzinom. Niech obdarza łaską dobrego zdrowia, dodaje sił 

do pracy, i do pokonywania wszelkich trudności dnia codziennego. Niech wszystko 
co dobre jak w przyrodzie się zazieleni i zakwitnie, w Waszym życiu osobistym,

zawodowym małżeńskim i rodzinnym.

Niech blask Pustego Grobu naszego Pana nieustannie wam przypomina, że na grobie
nic się nie kończy –przeciwnie – dopiero wszystko się zaczyna! Niech przywraca

pogodę ducha i nadzieję, że w ostatecznym rozrachunku dobro zawsze zwycięży zło,
prawda kłamstwo, a miłość nienawiść.
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BAPTISM
Please pray for all those baptized within
our parish during the month of March
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“Święconka”
RODZINY RADIA MARYJA

26 kwietnia 2025r.
Msza św. - 2:00 PM

Spotkanie po Mszy św.
w sali Kash Hall

Parafia św.Fabiana

Eternal Rest Grant Unto
Them, O Lord.

Please keep the members of our community who
were laid to rest this past March, along with their

families, in your prayers:

Chester C. Krajewski, Jr.
Charlie Gomez

Stefania Podgórska
Richard Kebr
Adeline Pych

Andrzej Mazurek
Jan Zieliński

Jacob LEszek Waksmundzki

Artur David Welsh

Hanna Marie Siuzdak

Ember Danielle Lopez

Adaline Stupakova

Jacob LEszek Waksmundzki

Artur David Welsh

Hanna Marie Siuzdak

Ember Danielle Lopez

Adaline Stupakova



Remember the Sick
of our Parish in

your Prayers

Gilbert Garza
Joann Gename
Robert Gename

Angela Gotto
Ronald Harding
Debbie Hentgen

Charlie Hermosillo
Karen Holmes

Denise M. Jandura
Baby Muffy Jandura

Rich S. Jandura
Marilyn Javorski
Daphne Johnson

Nora Kazmierczak
Michael Leon

Ivan Lopez
Carol Lovelace

Christopher Luberda
Juan Markez

Herbert J. Martin
Selva Martinez

Susanna Matukas
Madeline McCalip
Val Michalowski

Carl Miller
Bob Obrochta
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Frankie Annel
David Barnaby
Loretta Barnes

Michael Barr
Ted Biknius
Józef Bizub

Fr. Ted Bojczyk
Barbara Boyd

Charlie Boyd, Sr.
Charlie Boyd, Jr.
Dominick Boyd
Emanuel Boyd
Samuel Boyd
James Burian
Anna Capjak

Jesse Castaneda
Doris Crumley
Arlene Damico
Patrick Davis

Andrew Dawood
George Dawood

Valentina Divincenzo
Anthony & Aliza DiVirgilio

Jozef Dzielski
Patricia Gardner

Angelina Ocon
Rowan Otto

Quinn Palacios
Tom Paluch

Ann Patellaro
Jim & Janet Pawlicki

Jeffrey Regan
Brian Rudzki

Ronald Schultz
Cathy Sexton

Delores Sewers
Karen Singer

Lottie Skorusa
Anna Sroka

Alicia Stafiek
Julie Strack

George Sylvester
Janet Tipperreiter

Mary Valdez
Judith Venard

Vince Vogel
Debbie Wagner
Eileen Wilson
Bob Yesuttis
Tom Zielinski

Please help us keep our Parish Sick List updated by letting us know if
someone on this list needs to be added or taken off. 

Call the parish office at 708-599-1110
With respect for the privacy of the person who is ill and the HIPPA Laws,
we can only accept requests from the ill person or their relatives with the

permission of the ill person. 

WEEKLY COLLECTION
July 1, 2024 - June 30, 2025
Weekly Goal: $12,250.00 

The above is our weekly goal. Your donations help us
meet our immediate operational needs.
We sincerely appreciate your generosity.

April 6, 2025                                      $11,334.00

Breakdown by Mass
4:00 pm ...................
7:00 am ...................
8:30 am ...................
10:00 am ................
11:30 am ................
1:00 pm ...................
7:00 pm ...................
E-Giving ..................

..................$1,755.00

..................$1,443.00
...................$1,524.00 
...................$2,077.00
...................$2,363.00
..................$1,197.00
.....................$840.00

......................$135.00
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Monday, April 21, 2025

Tuesday, April 22, 2025

9:00 AM †Mirko Dukic, †Margie Carpenter

Wednesday, April 23, 2025

Thursday, April 24, 2025

Friday, April 25,  2025

Saturday, April 26, 2025

Sunday, April 27, 2025
7:00 AM O zdrowie i Boże bł. dla Piotra Gołyś, O szczególną mądrość i doświadczenie dla

specjalistycznego zespołu podczas bardzo trudnej operacji Kuby, †Maria i Józef
Rutkowski, †Mieczysław Antol, †Stanisław Fit, †Jan Fit, †Edward Długopolski,
†Józef Obrochta, †Stanisłąw Styrczula, †Maria Styrczula, †Regina Ciereszko,
†Andrzej Brzeźniak, †Józef Grela, †Andrzej Bryja, †Stanisław Krzywosz,
†Aleksander Kobylarczyk, †Wilma Gawelda, †Andrzej MAzurek, †ks. Władysław
Janczy, †Franciszek Janczy, †Jan Zieliński, †Teofil i Aniela Zieliński, †Jan i Anna
Jurczarzak

8:30 AM Stanisław Gierut (Healing), Health & Blessings for the Bednarczyk Family, Mary
Earls (Birthday Blessings), Renie Hermosillo (Healing), Angel Hermosillo
(Healing), †Andrew Wnek, †Suzie Gabby Daniels, †Jeannie Flood

10:00 AM Joseph & Anna Bryja (54  Wedding Annv.), †Ludmiła Tylka, †Elizabeth D. Kueblerth

11:30 AM Podziękowanie za otryzmane łaski z prośbą o Boże bł. dla Zarządu i Członków
Koła nr. 87 Bańska Niżna z ich rodzinami, oraz o Miłosierdzie Boże dla zmarłych
członków koła, †Mateusz Bielański, †Józefa Warmuz, †Anna Kamińska, †Robert i
Maria Janik, †Aniela Tylka (28. rocznica śmierci), †Stanisław Daniel, †Jan
Zapotoczny, †Jan i Wiktoria Łatek, †Franciszek i Aniela Łatek, †Maria i Stanisław
Fąfrowicz, †Paweł Łojek, †Jan i Aniela Kościelniak, †Stanisław Janik, †Maria
Mazanka, †Józef Liptak, †Robert Plewa, †Agnieszka Bryjak, †Jan Sopiarz,
†Franciszek i Ryszard Grodz, †Władysław i Anna Grodz, †Aniela i Jan Poznańscy,
†Tadeusz Knapczyk, †Artur Skrzydlak, †Helena Rusnak, †Andrzej Hajnos, †Jane
Dunham, †Władysława Szapkowska (10 tygodni po śmierci), †Wojciech Jarosz,
†Grzegorz Urban, †Za dusze w czyśćcu cierpiące 

1:00 PM †Teresa Słodyczka, †Frank, Felix, Michalina Leśnicki, †Józef, Maria, Jan Kadłub,
†Stanisław, Leopold, Maria, Stasiu Komperda, †Czesław i Aleksandra Grela,
†Jan, Aniela, Franciszek, Maria Mateja, †Stefania, Luwik, Mieczysław Bryja

†Janice Kazmierczak, †Lucille Christakos (in memory of her birthday), ††James
Kotora, †Larry Tomazin, †Luis Gerardo Vanegas (4  Annv. of Death), †Humberto
Rodriguez

th
4:00 PM

Easter Sunday    April 20, 2025

9:00 AM All souls in Purgatory

9:00 AM †Vivian Spanczak

9:00 AM For all those in Nursing Homes

9:00 AM All members of the St. Fabian Community, living & deceased

7:00 PM †Alexander Smolecki, †Władysława Szpakowska (9. tydzień po śmierci), †Maria i
Władysław Walkosz

Jonathon Aguirre, Kenneth W. Annel, Junior Browren, 
Ryan Burchett, Thomas Deegan, Lauren Gardner, 

Anthony Gonzalez, Maria Gross, Troy Gryga, 
Thomas Hummel, Collin Keogh, Joseph Klaus, 

Michelle Klaus, Christopher Koutsis, Jakub Kuta, 
David Leyden, Patrick Leyden, Wayne G. Lewen, Jr., 

Drew Elizabeth Litynski, David Malinowski, Kevin McEnaney, 
Ryan McHeffy, Michael Michalek, Brian Schopper, 

Anthony Skalski, Ryan R. Snaidauf, Sara M. Snaidauf, 
Mike Snee, Anthony Spear, Richard Stone,  Nicholas Strama,

Lucas Vins, Steve Williams, Joel Winter, 
Cody Wolin, Toby Wolin 

Lord, hold our troops in your loving hands. Protect them as they protect
us. Bless them for the selfless acts they perform for us. Amen. 

Lord, hold our troops in your loving hands. Protect them as they protect
us. Bless them for the selfless acts they perform for us. Amen. 

PRAY FOR OUR FRIENDS AND
RELATIVES IN THE MILITARY 
PRAY FOR OUR FRIENDS AND
RELATIVES IN THE MILITARY 

Polskojęzyczna 
Grupa Wsparcia AA 

przy parafii 
św. Fabiana.

Zapraszamy na
spotkania w sali nr 6
we wtorki o godzinie
7:30 pm i niedziele o

godzinie 6:00 pm.

10:30 AM Podziękowanie za otrzymane łaski z prośbą o zdrowie dla Danuty i Czesława z
okazji 35. rocznica ślubu, O zdrowie i Boże bł. dla Danuty Biłek z okazji urodzin,
†Mieczysław Antol, †Paweł Łojek, †Jan i Aniela Kościelniak, †Bruno Ligas, †Maria
Mazanka, †Agnieszka Bryjak, †Stanisław i Anna Gacek, †Tadeusz Knapczyk,
†Aleksander Kobylarczyk, †Franciszek i Maria Leśnicki, †Bronisław i Maria Szwab,
†Jadwiga Bobek, †Andrzej Mazurek

Saturday, April 19, 2025

Sunday, April 20, 2025
6:00 AM REZUREKCJA   W intencji wszystkich parafian, ich rodzin i przyjaciół oraz

wszystkich żyjących i zmarłych dobrodziejów parafii św. Fabiana.
8:30 AM For all Priests living & deceased, for all People of St. Fabian, for their families and

friends, and for all of our Parish Benefactors, living & deceased 
10:00 AM For all Priests living & deceased, for all People of St. Fabian, for their families and

friends, and for all of our Parish Benefactors, living & deceased 
11:30 AM W intencji wszystkich parafian, ich rodzin i przyjaciół oraz wszystkich żyjących 

i zmarłych dobrodziejów parafii św. Fabiana.
1:00 PM W intencji wszystkich parafian, ich rodzin i przyjaciół oraz wszystkich żyjących 

i zmarłych dobrodziejów parafii św. Fabiana.

For all Priests living & deceased, for all People of St. Fabian, for their families and
friends, and for all of our Parish Benefactors, living & deceased 

6:00 PM

W intencji wszystkich parafian, ich rodzin i przyjaciół oraz wszystkich żyjących 
i zmarłych dobrodziejów parafii św. Fabiana.

8:00 PM

7:00 PM †Czesłąw Krzysiak, †Maria Walkosz (2. rocznica śmierci), †Władysław Walkosz,
†ks. Jan Wilczek, †Marian Pawlikowski, †Ronald Neiheisel, †Władysław Mąka,
†Anna, Stanisław, Edward, Eugeniusz i Kazimierz Fic

Our parish office
will be closed this

Monday, April 21 . st

Nasze biuro
parafialne będzie

nieczynne w
poniedziałek 
21 kwietnia. 

ADORACJA 
NAJŚWIĘTSZEGO

SAKRAMENTU
Kaplica Adoracji 

Najświętszego Sakramentu
będzie zamknięta w

poniedziałek, 
21 kwietnia, z powodu 

Oktawy Wielkanocy.



 

 

Saint Fabian Catholic Church
8300 S. Thomas Ave
Bridgeview, IL 60455

INFORMACJE DOTYCZĄCE
DUSZPASTERSTWA W PARAFII

W pierwszy piątek miesiąca
Msza św. z nabożeństwem I-piątkowym o godz. 7:00 PM.
Spowiedź od godz. 6:00 PM - 7:00 PM.

Sakrament Chrztu Św. w języku polskim
Zgłoszenia na chrzest przyjmowane są w Biurze Parafialnym
osobiście. Prosimy o dostarczenie aktu urodzenia dziecka. 

Po dodatkowe informacje proszę dzwonić do Biura Parafialnego.
Ślub w języku polskim

Prosimy zgłaszać 6 miesięcy wcześniej.

Spowiedź Św. w każdą sobotę
W godz. od 3:00 PM do 3:45 PM.

Polska Szkoła im. Św. Fabiana
Zajęcia: czwartek i piątek      5:00 PM - 8:30 PM
                  sobota      11:30 AM - 3:00 PM
Email: polskaszkolafabiana@gmail.com

WSZYSTKIE INTENCJE NA MSZE ŚW. MOŻNA ZAMAWIAĆ 
W BIURZE PARAFIALNYM.

Pastoral Staff
  

   Pastor  
       Rev. Grzegorz Warmuz
   Diaconal Ministry
       Deacon Kevin & Anita O’Donnell
       Senior Deacon Joe & Linda Stalcup

Administrative Staff
   

   Secretary
       Bożena Świątek
   Business Manager
       Agnes Michałek

Music Ministry
  

   Director
       Grace Bogutyn

Lifelong Faith Formation
     

   Coordinator
       Joanna Toczek      (708) 458 - 6150

St. Fabian Polish School
  

   Director
       Rev. Grzegorz Warmuz
   Administrator
       Maria Pocica    (708) 458 - 9120

Order of Christian Initiation 
of Adults (OCIA)   
       Deacon Kevin O’Donnell

Ministry of Care
   

   Director
       Paula Daley      (708) 458 - 2562

St. Vincent de Paul
       Phone      (708) 594 - 7540

Bulletin Editor
       bulletin@saint-fabian.org

Mass Schedule
Monday - Friday at 9:00 AM

(Od poniedziałku do piątku msza w języku angielskim o 9:00 rano)

Saturday
 4:00 PM (English)

Sunday 
8:30 AM & 10:00 AM (English)

7:00 AM, 11:30 AM, 1:00 PM, 7:00 PM (w języku polskim)

(Holy Days as announced -  Dni Świąteczne według ogłoszeń)

Parish Office Hours 
(Biuro Parafialne Czynne)

Monday - Friday (poniedziałek - piątek)
9:00 AM to 5:00 PM 
Saturday (sobota)
9:00 AM to 12:00 PM
Sunday (niedziela) 
CLOSED - ZAMKNIĘTE

 PARISH PASTORAL CARE
INFORMATION

MASS INTENTIONS CAN BE REQUESTED IN THE 
PARISH OFFICE.

First Friday Mass in Polish

Baptism

Marriage

St. Fabian Polish School

Reconciliation

Anointing of the Sick

Lifelong Faith Formation

Mass is celebrated on the First Friday of every month at 7pm with
Eucharistic Exposition and Benediction immediately following
Mass. 

Baptism requests need to be submitted to the Parish Office with
an original birth certificate. For more information please call the
Parish Office.

Please call the Parish Office at least 6 months in advance to
schedule. 

Class & Office Hours:  Thursday & Friday    5:00 PM - 8:30 PM 
                                              Saturday    11:30 AM - 3:00 PM
Email: polskaszkolafabiana@gmail.com

Every Saturday from 3:00 PM to 3:45 PM.

Please contact the Parish Office when a serious illness occurs. 

Class & Office Hours: Wednesday    7:00 PM - 8:30 PM 
                        Saturday      9:00 AM - 10:45 AM

Email: re@saint-fabian.org

Namaszczenie chorych
Proszę zadzwonić do Biura Parafialnego w przypadku poważnej
choroby.

Formacja Wiary - w języku angielskim
Zajęcia: środa      7:00 PM - 8:30 PM
                 sobota   9:00 AM - 10:45 AM
Email: re@saint-fabian.org

Parish Office Phone: (708) 599 - 1110
Parish E-Fax Number: (708) 599 - 0673
Website: www.saint-fabian.org
Email: office@saint-fabian.org


